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ข้อตกลงการแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคล 

(Data Sharing Agreement : DSA) 

ระหว่าง 

กระทรวงสาธารณสุข กับ ...................................... 
--------------------------------- 

ข้อตกลงฉบับนี้ทำขึ้น ณ                      .เลขที่                      .
ถนน   ตำบล/แขวง        อำเภอ/เขต                                    .  
จังหวัด    เมื่อ วันที่ เดือน    พ.ศ.       . 
ระหว่าง กระทรวงสาธารณสุข โดย      ตำแหน่ง       . 
ฝ่ายหนึ่ง กับ     ซึ่งจดทะเบียนเป็นนิติบุคคล ณ        .
มีสำนักงานใหญ่อยู่เลขท่ี   ถนน   ตำบล/แขวง  อำเภอ/เขต    .              
จังหวัด    โดย .......................................................ผู้มีอำนาจลงนามผูกพันนิติบุคคล
ปรากฎตามหนังสือรับรองของสำนักงานทะเบียนหุ้นส่วนบริษัท         . 
ลงวันที่  เดือน    พ.ศ.   (และหนังสือมอบอำนาจ ลงวันที่                .
เดือน   พ.ศ.   )  แนบท้ายสัญญาฉบับนี้ อีกฝ่ายหนึ่ง 

เพ่ือให้บรรลุวัตถุประสงค์ภายใต้ข้อตกลงฉบับนี้ ทั้งสองฝ่ายมีความจำเป็นต้องแบ่งปัน โอน แลกเปลี่ยน 
หรือเปิดเผย ซึ่งต่อไปในข้อตกลงฉบับนี้เรียกรวมกันว่า “แบ่งปัน” ข้อมูลส่วนบุคคลที่แต่ละฝ่ายเก็บรักษาให้แก่
อีกฝ่ายหนึ่ง ซึ่งข้อมูลส่วนบุคคลที่แต่ละฝ่าย เก็บรวมรวม ใช้หรือเปิดเผย ซึ่งต่อไปในข้อตกลงฉบับนี้เรียกรวมกัน
ว่า “การประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคล” นั้น แต่ละฝ่ายต่างเป็นผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคลแยกต่างหากจากกัน
ตามพระราชบัญญัติคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล พ.ศ. ๒๕๖๒ และกฎหมายอื่น ๆ ที่ออกตามความในพระราชบัญญัติ
คุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล พ.ศ. ๒๕๖๒ กล่าวคือแต่ละฝ่ายต่างเป็นผู้มีอำนาจหน้าที่ตัดสินใจ กำหนดรูปแบบ 
และกำหนดวัตถุประสงค์ของการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคล และต่างอยู่ภายใต้บังคับในการปฏิบัติตามกฎหมาย
คุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลในบทบัญญัติที่เก่ียวข้องกับผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคลต่างหากจากกัน 

ทั้งสองฝ่ายจึงได้ตกลงจัดทำข้อตกลงฉบับนี้ เพื่อเป็นหลักฐานการแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลระหว่างทั้ง
สองฝ่าย และเพื่อดำเนินการให้เป็นไปตามพระราชบัญญัติคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล พ.ศ. ๒๕๖๒ และกฎหมาย
อื่น ๆ ที่ออกตามความในพระราชบัญญัติคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล  พ.ศ. ๒๕๖๒ ซึ่งต่อไปในข้อตกลงฉบับนี้  
เรียกรวมกันว่า “กฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล” ทั้งท่ีมีผลใช้บังคับอยู่ ณ วันทำข้อตกลงฉบับนี้ และท่ีจะ
มีผลใช้บังคับในภายหลัง โดยมีรายละเอียดดังนี้ 
 

 

 LOGO 

คู่สญัญา 
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1. ทั้งสองฝ่ายรับทราบว่า  
 1.1 ข้อมูลส่วนบุคคล หมายความว่า ข้อมูลเกี่ยวกับบุคคลธรรมดา ซึ่งทำให้สามารถระบุตัวบุคคล

นั้นได้ ไม่ว่าทางตรงหรือทางอ้อม แต่ไม่รวมถึงข้อมูลผู้ถึงแก่กรรมโดยเฉพาะ  
 1.2 ข้อมูลส่วนบุคคลอ่อนไหว หมายความว่า ข้อมูลส่วนบุคคลที่ระบุไว้ตามพระราชบัญญัติ

คุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล พ.ศ. ๒๕๖๒ มาตรา ๒๖ ซึ่งได้แก่ ข้อมูลส่วนบุคคลเกี่ยวกับเชื้อชาติ เผ่าพันธุ์ ความ
คิดเห็นทางการเมือง ความเชื่อในลัทธิ ศาสนา ปรัชญา พฤติกรรมทางเพศ ประวัติอาชญากรรม ข้อมูลสุขภาพ 
ความพิการ หรือข้อมูลอื่นใดซึ่งกระทบต่อเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลในทำนองเดียวกันตามที่คณะกรรมการ
คุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลประกาศกำหนด 

 ทั้งนี้แต่ละฝ่ายตกลงจะดำเนินการตามที่กฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลกำหนด เพื่อคุ้มครอง  
ให้การประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลเป็นไปอย่างเหมาะสมและถูกต้องตามกฎหมาย 

2. ข้อมูลส่วนบุคคลที่แต่ละฝ่ายตกลงแบ่งปัน มีดังรายการต่อไปนี้  

ข้อมูลส่วนบุคคลที่แบ่งปันโดย กระทรวง
สาธารณสุข 

วัตถุประสงค์ในการแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคล 

1. ข้อมูลทั่วไป 

2. ข้อมูลสุขภาพสำหรับประชาชน 

3. ข้อมูลสุขภาพสำหรับเจ้าหน้าที่  
ที่เก่ียวข้องกับการรักษา (EMR) 
 
 
 
 
 

1. เพ่ือความจำเป็นในการรักษาพยาบาลป้องกัน 
และควบคุมโรค รวมทั้งส่งเสริมและป้องกันปัญหาด้าน
สุขภาพ และด้านสุขภาพจิต  
2. เพ่ือประโยชน์ต่อการศึกษาวิจัยและพัฒนา 
    ทางการแพทย์และสาธารณสุข 
3. เพ่ือการเบิกจ่ายระบบหลักประกันสุขภาพ 
 
 
 

 
 

 3. ภายใต้วัตถุประสงค์ที่ระบุในข้อ ๒ ในการแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลแก่อีกฝ่ายหนึ่ง แต่ละฝ่ายมีฐาน
ทางกฎหมายตามกฎหมายคุ ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลดังต่อไปนี้  (ทั้งนี้ แต่ละฝ่ายอาจใช้ฐานทางกฎหมาย 
ที่ต่างกันในการแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคล) 

ฐานทางกฎหมายของกระทรวงสาธารณสุข 
ข้อมูลส่วนบุคคลทั่วไป ข้อมูลส่วนบุคคลอ่อนไหว 

1. เพื่อป้องกันหรือระงับอันตรายต่อชีวิต ร่างกาย            
หรือสุขภาพของบุคคล 

2. เป็นการจำเป็นเพ่ือการปฏิบัติตามสัญญา 
ซึ่งเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลเป็นคู่สัญญาหรือเพ่ือใช้
ในการดำเนินการตามคำขอของเจ้าของข้อมูล 
ส่วนบุคคลก่อนเข้าทำสัญญานั้น 

1. เพื่อป้องกันหรือระงับอันตรายต่อชีวิต ร่างกาย 
หรือสุขภาพของบุคคล 

2. เพื่อให้บรรลุวัตถุประสงค์เกี่ยวกับ 
- เวชศาสตร์ป้องกันหรืออาชีวเวชศาสตร์ 
- การวินิจฉัยโรคทางการแพทย์ 
- การให้บริการด้านสุขภาพหรือด้านสังคม 
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ฐานทางกฎหมายของกระทรวงสาธารณสุข 
ข้อมูลส่วนบุคคลทั่วไป ข้อมูลส่วนบุคคลอ่อนไหว 

3. เป็นการจำเป็นเพื ่อการปฏิบัต ิหน้าที ่ในการ
ดำเนินภารกิจเพื่อประโยชน์สาธารณะของผู้ควบคุม
ข้อมูลส่วนบุคคล หรือปฏิบัติหน้าที่ในการใช้อำนาจ
รัฐที่ได้มอบให้แก่ผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคล 

4. เป็นการจำเป็นเพ่ือประโยชน์โดยชอบด้วยกฎหมาย
ของผ ู ้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคลหรือของบุคคล 
หรือนิติบุคคลอื่นที่ไม่ใช่ผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคล 
เว้นแต่ประโยชน์ดังกล่าวมีความสำคัญน้อยกว่าสิทธิ
ขั ้นพื้นฐานในข้อมูลส่วนบุคคลของเจ้าของข้อมูล
ส่วนบุคคล 

5. เป็นการปฏิบัติตามกฎหมายของผู้ควบคุมข้อมูล
ส่วนบุคคล 
6. เป็นความยินยอมจากเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคล 

- การรักษาทางการแพทย์ 
- การจัดการด้านสุขภาพ 
- ระบบและการให้บริการด้านสังคม 
  สงเคราะห์ 
- สัญญาระหว่างเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคล 
  กับผู้ประกอบวิชาชีพทางการแพทย์ 
- ประโยชน์สาธารณะด้านการสาธารณสุข 
- หลักประกันสุขภาพแห่งชาติ 
- สวัสดิการเกี่ยวกับการรักษาพยาบาล 
  ของผู้มีสิทธิตามกฎหมาย 
- การคุ้มครองผู้ประสบภัยจากรถ 
- ประโยชน์สาธารณะที่สำคัญ 

3. เป็นความยินยอมโดยชัดแจ้งจากเจ้าของข้อมูล 
ส่วนบุคคล 

 

 4. ทั้งสองฝ่ายรับรองและยืนยันว่า ก่อนการแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลแก่อีกฝ่ายหนึ่ง ฝ่ายที่แบ่งปัน
ข้อมูลส่วนบุคคลได้ดำเนินการแจ้งข้อมูลที่จำเป็นเกี่ยวกับการแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลและมีฐานทางกฎหมาย
หรืออำนาจหน้าที่โดยชอบด้วยกฎหมายให้สามารถแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลให้อีกฝ่ายหนึ่ง และให้อีกฝ่ายหนึ่ง
ดังกล่าวสามารถทำการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลที่ได้รับนั้นตามวัตถุประสงค์ที่ได้ตกลงกันอย่างถูกต้อง  
ตามกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลแล้ว  

 5. ทั้งสองฝ่ายรับรองว่า ฝ่ายที่แบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคล จะไม่ถูกจำกัดสิทธิ ยับยั้งหรือมีข้อห้ามใด ๆ  
ในการดำเนินดังนี้ 

5.1 ประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลที่ได้แบ่งปัน ภายใต้วัตถุประสงค์ท่ีกำหนดในข้อตกลงฉบับนี้ 
5.2 แบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลไปยังอีกฝ่ายหนึ่งเพ่ือการปฏิบัติหน้าที่ตามข้อตกลงฉบับนี้ 

 6. แต่ละฝ่ายจะทำการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลที่รับจากอีกฝ่ายหนึ่งเพียงเท่าที่จำเป็นเพ่ือให้บรรลุ
วัตถุประสงค์ที่ได้กำหนดในข้อ ๒ และแต่ละฝ่ายจะไม่ประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลเพ่ือวัตถุประสงค์อ่ืน เว้นแต่
ได้รับความยินยอมจากเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคล และ/หรือมีฐานทางกฎหมายหรืออำนาจหน้าที่โดยชอบ 
ด้วยกฎหมาย 

 7. ทั้งสองฝ่ายรับรองว่าจะควบคุมดูแลให้เจ้าหน้าที่ และ/หรือลูกจ้าง ตัวแทนหรือบุคคลใด ๆ ที่ปฏิบัติ
หน้าที่ในการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลที่ได้รับจากอีกฝ่ายหนึ่งภายใต้ข้อตกลงฉบับนี้ รักษาความลับของ
ข้อมูลส่วนบุคคลดังกล่าวและปฏิบัติตามกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลอย่างเคร่งครัด  และดำเนินการ
ประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลเพื่อวัตถุประสงค์ตามข้อตกลงฉบับนี้เท่านั้น โดยจะไม่ทำซ้ำ คัดลอก ทำสำเนา 
บันทึกภาพข้อมูลส่วนบุคคลไม่ว่าทั้งหมดหรือแต่บางส่วนเป็นอันขาด เว้นแต่กฎหมายที่เกี่ยวข้องจะระบุ 
หรือบัญญัติไว้เป็นประการอ่ืน 
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 8. ทั้งสองฝ่ายรับรองว่าจะกำหนดให้การเข้าถึงข้อมูลส่วนบุคคลภายใต้ข้อตกลงฉบับนี้  ถูกจำกัด 
เฉพาะเจ้าหน้าที่ และ/หรือลูกจ้าง ตัวแทนหรือบุคคลใด ๆ ที่ได้รับมอบหมาย ทีม่ีหน้าที่เก่ียวข้องหรือที่มีความ
จำเป็นในการเข้าถึงข้อมูลส่วนบุคคล ภายใต้ข้อตกลงฉบับนี้เท่านั้น 

 9. ฝ่ายที่รับข้อมูลส่วนบุคคลจะไม่เปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลที่ได้รับจากฝ่ายที่แบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคล
ให้แก่บุคคลของฝ่ายที่รับข้อมูลส่วนบุคคลที่ไม่มีอำนาจหน้าที่ที่เกี่ยวข้องในการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคล 
หรือบุคคลภายนอกใด ๆ เว้นแต่ที่มีความจำเป็นต้องกระทำตามหน้าที่ ตามข้อตกลงฉบับนี้ หรือเพ่ือปฏิบัติตาม
กฎหมายที่ใช้บังคับ หรือที่ได้รับอนุญาตเป็นหนังสือจากฝ่ายที่แบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลก่อน 

 10. ทั้งสองฝ่ายมีหน้าที่จัดให้มีและคงไว้ซึ่งมาตรการรักษาความมั่นคงปลอดภัยของข้อมูลส่วนบุคคล 
ที่เหมาะสม ซึ่งประกอบด้วยมาตรการเชิงองค์กร (organizational measures) และมาตรการเชิงเทคนิค 
(technical measures) รวมถึงมาตรการเชิงกายภาพ (physical measures) ตามประกาศคณะกรรมการ
คุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล เรื่อง มาตรการรักษาความมั่นคงปลอดภัยของผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคล พ.ศ. 2565 
และ/หรือตามมาตรฐานสากล โดยคำนึงถึงลักษณะ ขอบเขต และวัตถุประสงค์ของการประมวลผลข้อมูล 
ส่วนบุคคล เพื่อป้องกันการสูญหาย เข้าถึง ใช้ เปลี่ยนแปลง แก้ไข หรือเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลโดยปราศจาก
อำนาจหรือโดยมิชอบ และทั้งสองฝ่ายต้องทบทวนมาตรการดังกล่าวเมื่อมีความจำเป็นหรือเมื่อเทคโนโลยี
เปลี่ยนแปลงไปเพื่อให้มาตรการดังกล่าวมีประสิทธิภาพในการรักษาความมั่นคงปลอดภัยให้เป็นไปตามมาตรฐาน 
ขั้นต่ำตามท่ีคณะกรรมการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลประกาศกำหนด 

 11. ทั้งสองฝ่ายจะต้องดำเนินการตามคำขอของเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลที่เป็นการขอใช้สิทธิของเจ้าของ 
ข้อมูลส่วนบุคคลตามกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล ในส่วนที่เกี่ยวข้องของแต่ละฝ่ายในฐานะผู้ควบคุมข้อมูล
ส่วนบุคคล และทั้งสองฝ่ายตกลงจะให้ความช่วยเหลือ และสนับสนุนการดำเนินการที่เกี่ยวข้องของอีกฝ่ายหนึ่ง 
ตามสมควร เพ่ือปฏิบัติตามกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้บังคับ ในการตอบสนองต่อข้อเรียกร้องใด ๆ 
ที่สมเหตุสมผลจากการใช้สิทธิต่าง ๆ  ภายใต้กฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลโดยเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคล 

 12. แต่ละฝ่ายมีหน้าที่แจ้งให้อีกฝ่ายหนึ่งทราบถึงเหตุการละเมิดข้อมูลส่วนบุคคลที่เกิดขึ้นจากการ
ประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลที่อยู่ในความรับผิดชอบของฝ่ายนั้นที่อาจส่งผลกระทบต่ออีกฝ่ายหนึ่งภายใน
กำหนดระยะเวลาไม่เกิน 48 (สี่สิบแปด) ชั่วโมง นับแต่เวลาที่ทราบเหตุการณ์ละเมิดดังกล่าว และทั้งสองฝ่าย 
มีหน้าที่ให้ความร่วมมือ ช่วยเหลือ และสนับสนุนการดำเนินการที่เกี่ยวข้อง เพ่ือป้องกันการสูญหาย เข้าถึง ใช้ 
เปลี่ยนแปลง แก้ไข หรือเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลโดยปราศจากอำนาจหรือโดยมิชอบ เพ่ือให้แต่ละฝ่ายสามารถ
ดำเนินการตามกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลที่เกี่ยวข้องได้  

 การแจ้งและให้ความร่วมมือ ช่วยเหลือ และสนับสนุนดังกล่าวตามวรรคหนึ่ง ไม่มีผลเป็นการ
เปลี่ยนแปลงหน้าที่และความรับผิดของแต่ละฝ่ายในส่วนการดำเนินการแจ้งเหตุการละเมิดข้อมูลส่วนบุคคล
ตามท่ีกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลกำหนด 

 13. หากฝ่ายใดมีความจำเป็นจะต้องส่งหรือโอนข้อมูลส่วนบุคคลที่ได้รับจากอีกฝ่ายหนึ่งไปยัง
ต่างประเทศ การส่งหรือโอนซึ่งข้อมูลส่วนบุคคลดังกล่าวจะต้องได้รับความคุ้มครองตามมาตรฐานการคุ้มครอง
ข้อมูลส่วนบุคคลไปยังต่างประเทศตามท่ีกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลกำหนด ทั้งนี้ ทั้งสองฝ่ายตกลงที่จะ
เข้าทำสัญญาใด ๆ ที่จำเป็นต่อการปฏิบัติตามกฎหมายที่ใช้บังคับกับการส่งหรือโอนข้อมูลส่วนบุคคลไปยัง
ต่างประเทศ 
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 14. ในกรณีที่ฝ่ายใดประสงค์ให้มีผู้รับจ้างทำการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลที่ ได้รับตามข้อตกลง
ฉบับนี้ไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วน ฝ่ายนั้นจะต้องคัดเลือกผู้รับจ้างที่มีความเหมาะสม น่าเชื่อถือและมีความสามารถ
ในการปฏิบัติหน้าที่ของผู้รับจ้างได้สอดคล้องกับกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล 

 15. เว้นแต่กฎหมายที่เกี่ยวข้องจะบัญญัติไว้เป็นประการอื่น ฝ่ายที่รับข้อมูลส่วนบุคคลจะทำการลบ
หรือทำลายข้อมูลส่วนบุคคลที่ได้รับจากอีกฝ่ายหนึ่งภายใต้ข้อตกลงฉบับนี้ภายใน ๙๐ (เก้าสิบ) วัน นับแต่วันที่
ดำเนินการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลตามวัตถุประสงค์ภายใต้ข้อตกลงฉบับนี้เสร็จสิ้น หรือวันที่ทั้งสองฝ่ายได้
ตกลงเป็นหนังสือให้ยกเลิกข้อตกลงฉบับนี้ แล้วแต่กรณีใดจะเกิดข้ึนก่อน 

 ความในวรรคหนึ่งจะไม่ใช้บังคับในกรณีที่ทั้งสองฝ่ายมีวัตถุประสงค์อันชอบด้วยกฎหมายหรือมีฐาน
ทางกฎหมายในการเก็บรักษาข้อมูลส่วนบุคคลที่ไดร้ับโอนนั้นต่อไปได้ 

ทั้งนี้ ในกรณีที่ปรากฏว่าฝ่ายใดไม่มีความจำเป็นในการเก็บรักษาข้อมูลส่วนบุคคลที่ได้รับจากอีกฝ่าย
หนึ่งตามข้อตกลงฉบับนี้ก่อนสิ้นระยะเวลาตามวรรคหนึ่ง ฝ่ายนั้นจะทำการลบหรือทำลายข้อมูลส่วนบุคคล 
ที่ได้รับตามข้อตกลงฉบับนี้ทันท ี

16. หน้าที่ของทั้งสองฝ่ายในการปฏิบัติตามข้อตกลงฉบับนี้จะสิ้นสุดลงนับแต่วันที่ การดำเนินการ 
ตามข้อตกลงฉบับนี้เสร็จสิ้นลง หรือวันที่ทั้งสองฝ่ายได้ตกลงเป็นหนังสือให้ยกเลิกข้อตกลงฉบับนี้ แล้วแต่กรณีใด
จะเกิดขึ้นก่อน ฝ่ายที่รับข้อมูลส่วนบุคคลอาจเก็บรักษาข้อมูลส่วนบุคคลไว้เพื่อการก่อตั้งสิทธิเรียกร้องตาม
กฎหมาย การปฏิบัติตามหรือการใช้สิทธิเรียกร้องตามกฎหมาย หรือการยกขึ้นต่อสู้ สิทธิเรียกร้องตามกฎหมาย 
หรือเพ่ือการปฏิบัติตามกฎหมาย ที่ไม่ขัดต่อกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล 

17. ในกรณีที่ข้อตกลง คำรับรอง การเจรจา หรือข้อผูกพันใดที่ทั้งสองฝ่ายมีต่อกันไม่ว่าด้วยวาจา 
หรือเป็นหนังสือขัดหรือแย้งกับข้อความในข้อตกลงฉบับนี้ ให้ใช้ข้อความตามข้อตกลงฉบับนี้บังคับ 

ข้อตกลงฉบับนี้ทำขึ้นเป็นสองฉบับ มีข้อความถูกต้องตรงกัน ทั้งสองฝ่ายได้อ่านและเข้าใจข้อความ 
โดยละเอียดตลอดแล้ว จึงได้ลงลายมือชื่อ พร้อมประทับตรา (ถ้ามี) ไว้เป็นสำคัญต่อหน้าพยาน และแต่ละฝ่าย
ต่างยึดถือไว้ 

กระทรวงสาธารณสุข 
 

ชื่อคู่สัญญา 

ลงชื่อ …….……………............….........................……….... 

(............................................................) 

ตำแหน่ง............................................................ 

ลงชื่อ …….……………............….........................……….... 

(............................................................) 

ตำแหน่ง............................................................ 

ลงชื่อ …….……………….........................………....(พยาน) 

(............................................................) 

ตำแหน่ง............................................................ 

ลงชื่อ …….……………….........................………....(พยาน) 

(............................................................) 

ตำแหน่ง............................................................ 
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เอกสารแนบท้าย 

ข้อตกลงการแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคล 

(Data Sharing Agreement : DSA) 

ระหว่าง 
กระทรวงสาธารณสุข กับ ชื่อคู่สัญญา 
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ข้อมูลส่วนบุคคลที่คู ่สัญญาแบ่งปัน โดยคู ่สัญญาแต่ละฝ่ายตกลงแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคล 
แก่คู่สัญญาอีกฝ่าย ดังรายการต่อไปนี้ 

 

 

 

 

ข้อมูลส่วนบุคคลที่แบ่งปันโดย (ระบุชื่อ
คู่สัญญา) 

วัตถุประสงค์ในการแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคล 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


